408. A. W. Schlegel an August Béckh

Monsieur et trés-cher ami!

Permettez-moi de vous écrire aujourd’hui en francats : ce n’est qu'une
letire confidentielle, dans laquelle nous n’avons pas besoin de nous géner.
J’ai été tellement entouré de traités de Grammaire et de Dictionnaires
francais, que ma plume se refuse a Uallemand. D’ailleurs le sujet dont
nous sommes occupés, appartient a la littérature francgaise. Enfin, nous
sommes l'un et I'autre membres d’une académie toute francaise, fondée
par Frédéric le grand, et qui, @ mon avis, n’aurait jamais du se dépar-
tir de son institution primitive.

Si j’ai tardé @ répondre a plusieurs points de votre lettre du
4 Mai, c'est parce que jai cru qu’il valait mieux continuer mon
travail sur le second volume de 'Histoire de mon temps. J ai été
interrompu par le voisinage des manceuvres militaires et des fétes
de cour. Il m’a fallu loger chez moi un général anglais et son aide
de camp, me présenter @ la cour au chateau de Bruhl, etc. De plus,
une personne malade dans ma maison depuis quatre mois me cause
beaucoup d’inquiétude. Cependant, pour peu que ma santé se soutienne
passablement, j’espére pouveir vous faire parvenir avant la fin de
Uan le troisiéme et dernier cahier de mon analyse du second volume.

Je reviendrai ensuite au premier, afin de compléter mon mémoire de
I'été passé.

C'est un travail épineux qui demande beaucoup de temps et de ré-
flexion. Je relis chaque page je ne sais combien de fois, avant de me
déterminer au plus léger changement. J'y aurais méme trouvé du goiit,
st le Comité ne m’avait pas préscrit des conditions si onéreuses, aux-
quelles je me suis pourtant soumis par un excés de complaisance. J ai
présumé qu aprés moi quelque autre membre du Comité s offrirait a
compléter la révision du texte des écrits historiques : car il ne s agit que
de ceux-la. Au lieu de cela vous me mandez dans votre lettre du 4 Maz
gue vous pensez abandonner ce soin @ un certain Ackermann. J ai eu
de la peine a croire que vous parliez sérieusement et je me suis involon-
tairement écrié : Lixag 3éfniot! D’aprés cela on dirait que vous n’avez
jamais lu ni méme feuilleté les brochures de ce ridicule original. Je vous
annonce donc que sa bonne gallicité est plus que suspecte; que son
jargon n'est nullement appropriable au style du grand Frédéric;
enfin que, ce qu'il nomme la logique motale n'est autre chose que la
rhétorique sotale, c’est-a-dire un amphigouri inventé par un sot afin de
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